dcera
Musolinova

BITA,
Poutavy romén z nadich dnii
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ozval se zarvav vztekle, vrhl se na patera.

Skokem. ktery by byl kazdému
tvegrovi ke eti slouzil. chtél ho u-
chvatiti a k zemi strhnoutt a jis-
té byl tentokrit pater Boni-
fae kazal naposled, kdyby se byl
do rukou do-

*‘Poslys, knézoure!™
loupeinik tvrdé, kopnuv do Teté-
zu, ‘‘radim ti, abys mluvil jin.\"m'
prizvukem, Dokud nadidvas jen
mné, jest mi to lhostejno, ale neo-
povai se urazeti mrtvou mou Zenu
svvm psovskym jazykem!

JiZ tim ji urazis a poskvriujes,
myslig-li na ni a tim vice postfi-
kuje hnusnym bahnem jeji pamat-
ku prokleta tvoje tlama. Az do té doby v klidu a chlad-

Jen slovem odvazis-li se jesté | nosti setrvavaje, zbledl na smrt a
dotknouti se ji, srazim té k zemi|chvéli se moené. Na rtech objevi-
a spierdzim ti Zebra, katuv l]n-;la se mu péna a ponévadz z po-
Jomku. Cisi ti jed ze e¢hitidnu a dej|stoje nemohl patera uchvatiti, po-
si.pozor, abys sobé chlipné rty ne-|lozil se na podlahu, napinal ady
popélil timto jedem!” a chnapal po Bonifacovi, ktery se

Bonific se potupné zachechtal, ' za uzkostlivého viiskani do nej-
stoje tésné pri dvefich, takZe ho zazfiho koutu vedle dveri tlacil.
Musolino uchvatiti nemohl. | “*Bastarde z ¢ubky a havrana!’

““Ze 1zi mne chees karati, bidny | ival Musolino, ‘‘roztrham té na
derve?”’ Fidel, ‘‘jest znamo celé- kusy! Svim Zivotem pyknes za
mu svétu, jaky plod vzesel z hiis-
ného souloZnictvi tvého s ubohou
touto obéti. Pravim, Ze ti nebjla
Julietta Borghese nikdy cirkevné
oddéna.”’

“IStiez se! Krev se mi zacina
variti!”’ odpovidal vézeni podriZ.
déné.

““Nechf se jen vari, hahana!
Budu spokojen, po dafi-li se mi[la*! Vi§ dobie. ze ke dvziim
‘poplésti d’abelsky mozek. aby t_ln.ie-' il a kam nedositinu.
mého zafalo silenstvi hnnsné své|zasidhne néco iiného, zlodéji a sva-
driapy a aby zvédeél cely svit, ip!tnkupf_-v!
byl znicen bi¢ Kalabrie =vifeci za-| Nevér, Ze zapomenu na
¥ivosti a zbabélosti! . chvili! Tvaj vztek utopim

Ano! Plod, ktery vzesel z tvé tvé krvi! Roztrham té na padef,
pekelné souloze s Juliettou Boreh- | zvite neéisté, jehoz dech otravuje
ese, eirkvi zavrZzenou a pekln pro- tute kobku!™
padlou. rovna se iplné svému ne-|* Znovu se napinal vézesn,

- Festnému pivodu. salil roucha paterova. 'Tenio

Tento plod jest ¢ervivim pabl-
kem, jenZ hnije v zikouti hfichii.
propadnuv prodejnosti. Mluvim o
tvé deefi, Julietté, o bidné laryui,
kterd prodava své télo verejné!kovy

C—— .| Rval tedy o

»Oh! Julietto! Slysis-1i?¢ se misil 8 fevem Musolinovyn: tak

& Jal Musolino, ‘‘Gisty tviij obraz dloaho. aZ koneéné prichvital Za-
: ,chee pokaliti vztekl¥ pes v kné- lirnik. Ale 1 tento otuzi!™ muz
" $ourské kutné! Hahaha! To se mu uskodil zdé%end zahlédnus Muso-
véru nepodaii!’’ lina na zemi nataZeného a pu zon-
Bonific skiizil ruce nies prsa|faiém piterovi chiiapajiciho.
a zamhoural ke stropu, jakoby se| Teprv za drahnou ehviii selinal
dovolaval svédeetvi nebes.
“Julietta Musolinovia. divka
sotva dvacetileta. které pronajdi-
lo peklo neobyéejnou slitnost,
prbpadla zkaze znemravnélosti
jJiz prede dvéma roky.

by
zurivému véznovi
stal.

Musolino razem se strasné zme-
nil

vazila doktnouti se éisté panny!

Uderila tva hodina, chlipny
pse. za to, Ze chees vlastnim sv¥
bahnem vlaceti skvélého andéla,
iemuz nejsi hoden jazykém olizo-
vatl Spinn s podesvi!

A jestlize uniknes dnes, neod-
vazuj se vice vkro¢iti v miuj Za-

futo
jen ve

aby do-
-
skalkoval,
val kutnn,
ale bal se,

dosahovaly

aby se ke dvelim do-

s.al. nehot k

dvelj

pomoe.

SY0-

Vap e vekY s ona kviatko ho priva

21, takze Bonifae moh! ze d 68
proklouznouti,

Daleko vSak
mu podrazil nohy a pater se sxi-
ce! v chodbé na kamenné dlazdi-

a které si roztristil oblice].

nedosel,

Byla dopadena pii cizolozstii,
ale vymknula se trestajicimu ra
menu spravedlnosti a shromazdi-
1a viikol sebe rotu, které hejtma-
nuje, jsouc kralovnou viell mezi
trubei.

Zhovadiletim témto plati mzdu
vnadami svého téla. padi z ruky
«do ruky komukoliv z nich, anebo
se prodavi nahodill.\"m chodetim,
Ano! Stala se prodejnou. inrzkon
nevéstkon — — ha — — pomoec!”

Kézini ukonéeno niahle uzkost-
livym viiskdnim  nebot Musolino.

BIEN AIME NO. 18168

e’

nasobnyeh poutech ma tvedé
(laze prikréen, nemoha se hnrouri

IN'V
— ale pater odpoc¢ival Jdvakrit
osm dni v obvazech, nevida a ne-
slvSe.

Byl zachvacen zimniei a lékar
ustavni dal ho obkladati ledovy-
mi obklady piese vSecek protest
pacientiiv.

Musolino byl za eelych osm dni
Jeho tuhi vazba
vietinu,

krmen strazei.
nebvla 'uvolnéna ani
az koneéné lékar prohlasil zarpu-
tilému Dorinimu. 0
trestni oznameni.

zaleknuv se,
uvolniti,

1na

Ze neinil vee]
dal tuhon

zaroven

];l li”('

vazbu vézniovu

nisteria veriti.
Dlouho
uzdraviv

neodvazil Bonifae,
vkrodit

Spokaojil se tim, ze

]

se, do

loupeznikovy
obéas oteviral zamTiZované

Jest Belgckv 1mp0rtovanv hiebee
hnédy s lisinou, vihy 1800 1b.n
*(Jest to nejtéisi hirebee v tomto
okoli.) Bien Aime stati bude kaz-
k¥ pondéli, dtery a ve stiedu na
farmé Franka Hledika. 7 mil se-
verné a 1 zapadné od Leigh ; ostat-
ni dni doma na farmé majitele.
2% mile severén od Clarkson.

Podminky: $15.00 za hibé kay?
se mi k Zivotu. Dobra pozornost
bude se vSemu vénovati, ale v pa-
du néjakého nestésti, nebude ma-

Jitel hiebee za nie zadpovédny. V
~ pidu, Ze by kobyla byla prodana
- aneb odstéhovana z okresu, bude
: lek splatny ihned. (18-83m)

‘Hledik, maijitel,
‘Clarkson,

ko ve dverich a Ri;n"»l dovaiti riz-
né nadavky, dotFkajicl se z pra-
vidla nemravného Zivota Julietty
Borghese a Julietty

ko
-
Musolinove.
Musolino si ponékud pomohl od
svého trapice,
Posléze,

sveirepého Teditele.

také ublizil néjak Antoniovi, ne-
Jjeho kobky..
Jidlo mu bylo podavine ck.a-
kem na dlouhé tyéi zeleznt —
Kapitola 72.
Vécna tma.
V tu dobu, aniZ vézzi tusil, dr-
| *hzla jiZ Julietta vzduch tr.sfnice

Nebraska

| > - »
‘to, ze se tva zlolajna tlama opo-

do- |
tam 16

jak moh! a nadzveda- |

otveru |

ruce loupezni- |

Jelho ryvk,

asi pul tuetu strazen, Fieit se na
Strach |

Osm dni lezel Musolino v Jdvoj-:

viak zadal o $resazeni lékatrovo. !
nalhav o jeho Ginnosti nesmyslné |
véel, ktervm se miuze pouze u mi-|

kobky |

okén- |

ale ]1f‘|_'; to vse l'l(‘~lr
iarilo se mn dobie pod dozorem

kdy? |

odvazil se nikdo viee vkrociti do |

portolongonské.
Netusil, ze vnikia v
stupnon pevnost, vyvdivajie
Helenu Dove Americankn, |
neter reditele Doriniho.
zarlive

‘ga‘:zéde“e
EAGLE

BRAND
CONDENSED

MILK

THE ORIGINAL

!

tuto nepri |[
se za |
OVOL,
ad 7Za

zila v jeho domicenosti,
sledovina jeho Zenou a prondsle.
dovana obcas dychtive smyslndmi
pohledy svého ““stricka’ )
Kazdého dne stila u okna ton!] pg jedesit let aspéind potrava nemluv.
nat. Dopiste si pro radu jak krmiti nem-
luvihata.

BORDEN'S CONDENSED MILK CO.
New York. OuUZ.

— tamto — abyvech na te
}]l'hl‘!]t'_
hned jsem — hotov -

-Tl'!l

ho. sedajie a chapajic se

dobon, kdy trestanci smeéli se pro-

chazeti ve wvnitfnim  nadveri a

touzebné vyzirala, uvidi-li té7 své-

ho otee. .
Ale marné! Neprichdzel! Hepanad
Divka, m-hmll 1)ie ani pmnnl\o'u

prozraditi,

videl, na pohovkn — —

pro¢ vlastné se vedra- | ’

se nevytrhuj!™ prerusila

la pod nehostinny krov trestnice.

premitala, kterak by s otcem na- ERSOPE

do té ehvile ne- “prectu siozatim néco.

Rekla !
hovoru o svém ot-,

vazala styky. ale

Nkryla se a ¢asopis, ale z:::rl_i;lia

pripadla na nie obratného,
reditelovi  za
ci. Uéinila tak kratee pred obédem
kdyz byla pani ¢

sluech. Dorini za ehvili tise vstal

‘a plizil se k ni.
Citila jeho horky dech,

> \.,' e
Sabina zameéstnana kdyz za

'ni stannl a v zreadls

v kuchyvni, l .

Reditel. nebyla-li Zena jeho nzl\"‘]m”']h1
blizku, Julietté vice zh!mﬂnn- A ; -
nez setrné a zodpovidal jeji otaz-| Rluﬁ-f‘ jeho: objaly ji v pase.
ky s blahovuli a ochotou. Lhn' Telenko,

presahovala velmi daleko hranice andelska ! ) coZ pak nevis,
poruénické a stréckovske rﬂztn-["o s mne oloupila o vSechen klid,
o eelé srdee? Ano! Od prvniho o-
kamzikn — — —7’

“Vskutku?’" smala slabé
“*ale to mne vskutku teési!
Nezpozorovala jsem dosud. Ze bys

protéjsim

jeho  tvar naruZivosti

sesklebenm
choval se k clebenon.

sladki, rozkosna.

" sipél,

milosti,

Po vseobecném povrehnim hovo-
“dotkla se Julietta predmétn,
méla na mysli.

*“Citali jsme ¢asto v Ameriee o
tomto velkém loupeZnikovi a- za-|
jimali jsme se o ného. Bylo téz . Vi — pfed tetou nesmim, hehe-
'pséno, Ze byl dopraven do Porto hp ona brouki a mruéi na cely

- sV " n 2 8 18 o
Longone, ale dosud jsem ho ] et vlul:vhen i"l‘;‘“m al, !
vyt 3% plioi <= "My ST Vol viev 4 . -4
'spaitila,” zahajila svou vée. sta- M1V tesne e divky. . ale to de

vie na odiv diplnou chladnost, ;]I kazda! Bfvaji i matky na své
“ A chtdla bvs?"’ tézal se strv. ! viastni deery zarlivymi. pozoruji-

ek potutelns. ili 3!1"iivﬁ. pteovn k deeri a moje ze-
If ‘7 pouhé zvédavosti Fenské.™’ Ta je hotovi san, hehehe, Ale
. ‘AR ;75 ¥. tak rad,
své zvlastnistky. ze byeh tobé k vuli byl schopen i

Se. sSe

jejz |
 branie,

'mné byl zvlast naklonén.*

-y used-

fna’?

) ipl e ok - i .
mate |14 té mam rad. Helenko.

Ovsem ! zenské,
hehehe.™’
pnkﬂlt'lli
koketujie.

| “Chees-li. uvidis ho."’

“Oh! Mozno-11? Jak
Narostly mu asi nehty

“*Strihaji se mu,
hryzuje.™

“A o

151
by

nejsvrechovanéjsi hlouposti, hehe-
I}h' f“
“*Nevvehiazim
kn
divného na tom?
tobé pribuzenski
jsem skoro tvou dee
**Nejsi a zelim toho.
ron mého bratra — ale to neva-

' “*Zrovna jako

ské.™

muz-
brinila se.

Strye-

““ale eoz

Z nzasu,
divila se na oko.

vyvhlizi?
Probudila

se v
V ;;,tl.\‘l'
ol — "7

dee-

- . ‘o b A
nebo si je o- Kre

708

dosud m:a. hehehe. Prod

nemél 0¢i?’’ di. Dosti jest prikladn. ze xt!\tn-

“Ale jaké océ1? Ohnivé e+ { Ve se Zenili s netefemi — —

Il “Fh ! :\t'llt‘]t‘_] 7 “91.”.‘ romano- s 8) llh\ 1S tpt:.lnll takeé?
. “Brr! Se starvmi

viého hrdinu
Ale

Asi

Mas mne

Nie l!ilililllii !

led

zvlastniho na

sotva! nechme toho!

(neém neuvidis, zvireel  zary-
- - ll’ . r'.‘

|Tn.~a1_ Dockas se. Dovedun té k o- rada’

i ] . SN !

kénku posouvatelnémt, jez jest u- ALHIR

kobky.

Ani nevis. strvékn, jak
isem na to pysna, zZe jsem si dcmy-
la tve
Jak mne mas riada?
kaz!"" detiral na
dlé rty k polibku. nad nimz se div-
kroutil zaludek v téle.

“Jak? Z celého sridee!™

vidala. koketne

lmisténo na dverich jeho
{On mg totiz samovazbu.™ niklonnosti.”
| “Oh! Vskutkn
radost, rozmily
ltiht se divka.
|  **Hehehe!

I

sespuliv sva-

s s
tuto I overz.

hieho-

mi ncinis

stryéku?” Bl

Uéinim — zrovna
. he-
hehe, muzes mne tedy nln]lln\mlt-
ti. Bud’ pripravena po ohédé —

{
|
!rllﬂ teté ani muk!™”
I
|

|)|IJH'1-

(dnes. Mam tam cosi na priei

usmivajic se
vyvinykajie se mu.

“*Rozumim. hehehe!

Mas
rada — vim — ale to mi nestadi
mne milovala jako
Rad byeh byl tebou milovan,

nimne
ill‘nxil divee

{prstem a hltal ji témér ehlipnyini

Dorini se usmival

abys stryee.

pohledy. eoZ divee nikterak neu- Jako
byeh byl tvym mileneem.’
Dorini patrné

niech zkuSenosti,

slo
ii na- nemel dostatec-

?l}l.\'

(‘o ve ]n'n,‘il'n\'illi!? ];}'Ir)
kterak mozZno s

'mahati se vSemi silami. ne-

nspéchem na -mladou divkn atoéi-
ti — a ]lf'i tom :f.}l]mlniu;i[ na **"o'l"l_i
vik!

[ prozradila. eo v dusi jeji se bou-

rilo.
Méla
sméla s nim promluviti, ale za to

zase spatriti  otee.  aniz

Nejspis také neochutnal  jesté
trpkost — koSe.

“Ale strvékn !’
lietta, ““to neni
tomn prisla tete na kloub

chtéla poznati jeho zalar a pristup
k

meér

“upejpala se Ju-
Kdyby

— Pro

nému, aby mohla osnovati za-

k atéku.
To J1Z znamenalo fspéch a roz-
krok v

mozno'!

pana boha — to by hylo

hodny obtizné této véei.

“Nemaluj ¢erta na zed™ ! pie-
Jl.
- hehehe!
Mizes

Jakmile se 31 po obédé nvolnilo. ) 1
rusil ““teta nepotiebuje védet
Neni to tak nesnadno.
mne navstévovati
kile

svedkii milovati.™

“Zde Jsem.
‘slibil jsi
{des k vézeni Giuseppa Musolina
doufim, ti 7
| prace.”’
Dorini

H\l“\‘i!:l

i\'klnnzls-t do kaneeldaie Doriniho.
| stryvékn !’

IIIH_ g mne. ze mne dove- zde. v

Lancelar, mnzeme  heze

]

ze nevvtrhuji

*Ano — zde hy to mohlo }-l-.'T

2 nrohodila naivné,
domnelon |-

tento
tn]-

’t‘\'l
neterd

tndiz

~

Ma-
Ni kdo sem Hn.'pr"ij—

N ]fh."\ /lll‘\.lld S 10O i|tll!;_

SVOIL 0 samoté a na

me nplny klid.
de

~ir

okamzik c¢ekal jiz dlouho a

Jsem vSecek blazen. ze's zde

| Zebneé. o
i o . mnou.

“Nevytrhujes, hehehe!™" odpo- . - : :
, ... Duse Juliettina bourila se oskli-
ne vie. nez jindvy.,

| védeél, ““aspon

'vo. Na Stésti nebyl pan

vosti. ktdrou nesméla dati na je-
‘strycek’
zvlast podnikavim a
byl vasni
bratnou hrn divéinu.

Jevila ostyehavost a piritulnost
zaroveii. uhybala se

nihodnym™

“‘nevinnym a

hmatim a na misté

rtii nastavovala jeho polibkiun u-
st nebo vlasy, -
Dorinimn nepodarilo se  viee,
nez vtisknouti ji polibek na celo.
Odpust,
ale — vi§ — dokud méas jinon Ze-
nit,

striéku, mam té rada,

nemohu byti tvou! Vis —
1<a=m také Zirliva,
ny.’
hrdlicka, vi-
'nnr ze chlipny dédek nie luxlmi-
. proti jeji :
riee jakoby klestémi,
** Pust
libati.™
**Libal’s dost.”’
*Aspon jJediny polibek
tv! Modré s nebe ti snesu.™
" skadli-
kam to
rozohnil

A smala se jako

jaré sile. Drzela mu

mne ! sipél, “‘nech s

‘Dnes toho bylo dost,

la ho, *‘uznej prece,

Kterak
Vieekrat sem nepfijdu

by
doslo? st se
skodlive.
— abys védél
“Prijdes. Rekla’s.
rada.”’
“*Mam ale svou
také. A mam néeo jiného?’
“*Nikdo ti ji nebére. Ja jen —°
““MIé, stryékn a nabud’ klidu.
Ostatné jest jiz ¢as, cheeme-li do
Kdyby teta
zpozorovala — — VIS prece. Ze sli-

Ze mne mas

te rada. cest

zalare Musolinova.
Jdi vSnde.™’
Julietta hbite
Dorintho,
dobre

uskoéila, pustivsi
za pohovku, kam
nemohl. Pripamato-

tetu’’, spustila vlastné

ruce
ni
vavsi my *f

zd

na ného studenou sprehu.
Dorini se plase rozhlédl.
**Ano.”’

mohla

“w

teta
nedi-

pokracovala.

JiZz b¥ti uchvacena
W e . ” o ' -
verivosti Kyby sem prisla — —

pak

Byla byeh nueena opustiti dim a

vim. ze bveh zde neobstila.
kam byeh se uchylila — ja. uboha
sirota?”’

A dala se do plice.

‘Helenko!"" prosil zamilovany
blazen, **neplac¢! Jen jediny¥ poli-
bek — a pujdeme.”’

“Dobre! Ale na tvar!
Jen na tvar, stryviékn

Ani nevis,
tldvbys nebyl ze-

Vis.
. Ne-

jak

7a trest!
byl’s hodnim -Inm:
té mam rada. a
nat, kdybys byl \nln\u-mn na pri-
klad,
[Umlkla ztimysing.
“Co myslis?™”
*Muyslim,

rozpakovala — —V

nevim, ale myslim — —"
tazal se dvehtivé.

7e - byveh se ne-

A zase umlkla. pozorujic piisob-
svych slov

“Mhm!"" prohodil nerozvizné
o tom se dalo vskutku pre-
nvsleti,”’

nost
by

Védéla dost. Dorini byl zkratka
padouchem, jenz se nestitil ani —
vrazdy. V jeji rukou mohl se sta-
ti velmi ]'mddaim"m nastrojem, a-
le tolik bylo ji také povédomo.
Ze by se to neobeslo bez velikyeh
obéti s jeji strany.,

A toho se divka hrozila! Bylo ji
treba jednati opatrné, nechtéla-li
samu sebe zniéiti.

Dala se polibiti na tvar,
za pohovkou v obrané a Dorini.
nemoha atoéiti, byl nueen spoko-

stojie

ponévadz |
zaslepen, nepozoroval 0- |

|ml sestupovali a vystupovali
ja ! schodistich,
jako vsecky Ze- |

Jiti se tim, eo mu z dobré viile po-
skytla.
A pak uskofivsi aZ ke dvefim,
eviela je a postavila se
ina prah

hbiié

Dorini spolknul slinu, kréadéel
za divkoun a proSel s ni nékolika
chodbami. Neékolik Gredniki pFi-
pojilo se k nim.

Kraceli podle hlidek straznyeh,
rozestavenyech krizovatekach
chodeb a sehodist, prochizeli dlou-
hy¥mi ehodbami, Spatné osvétleny-
po

na

Julietta poéitala schody a kro-
ky v chodbach, vSimala si planu
situaéniho a vstépovala si v pa-
mét obraty vykeonané, aby se poz-

(Pokraéovini.)

;= Nasténny papir ve velkém
E. H. Koza.

vy béru.

’ Jdé31 vyznala v budove.
|
|
|
il

NA PRODEJ!
Pmll{lm mlaticku s veskerym za-
fizenim, druhu ‘‘Avery’’ s
strojem o 18 kon. silach. MIlatié-
ka _]eqt v rozmérech 32x60 s neJ-
noveéjsim zarizenim. Vse jest v @-
plném pofddku. PFi¢ina prodeje
Jest moje stifi a mnoho meeh
starosti. Kdo by si zafizeni toto
pial koupiti necht se prihlisi aneb
mi dopiSe eo nejdFive. 6-21
John Posplchal, *
R. 3, Clarkson, Neb.

AUTOMOBILISTE POZOR!
Oznamuji, Ze jsem oteviel au-
tomobilovy zived v budové Gil-
bertové v Dodge, vychodné od
Vnukového garaz> a vénoviti se
budu vyhradné sprivkam rafd
viech druhti jakoZ i obnovovani
batterii atd. Kazda priee jest za-
ruc¢ena. Zvlastni pozhrn}ist vénuji
spravkam rafi a batterii z venke-
va. Zaslete mi vase sprivky. Do
prizné vsech se odporucuje
Jos. Musil, Dodge, Nepr.

JOHN F. SCHAFFER

kontraktor a stavitel
CLARKSON, NEBR.

Mohou vam dati rozpocéet na ja-
koukoliv stavbu a zaru¢im Ze pri-
ce bude k vasi spekojenosti.

CHARLIE

'jest plnokrevny a registrovany
htebee, plemen ‘‘Shire’” ve staFl
S roku, vahy 1860. Pochazi z vel-
mi dobrého plemene a jest to nej-
lepsi hiebee v tomto okoli,

Stati bude pouze doma u maji-
tle, v severo-zapadni ¢asti mésta.

Podminky: $15.00 za hiibé kdyz
se ma k Zivotu. Nejlepsi pozornost
bude vSemu vénovana, avSak ma-
jitel hiebee nebude zodpovédnym
prihodili se néjaké nestésti V
pripadu, ze by byla kobyla pre-
stthovana z okresu aneb prodana
penize se museji ihned splatiti.(16

John Novotny maijitel
Clarkson, Nebraska

Voit.  Svoioda

- majitel uméleckého
pomnikového

~Zavodu..

v CLARKSON. NEBR

Mam ten nejvétsi sklad
pomnikii na ruce zapadné
od Omahy. — Pro¢ byste pla-
tili od 20 do 25 procent ko-
misSn, kdyZ muzZete koupiti
primo od vyrabitele.

ustavicné —
Ale vsta-
lehaje myslim na tebe,

| Vytrhujes mne totiz

Lani nevim, proé, hehehe!

vaje, hehe-
—=—— i}
ka.”’

“Ale stevékn!™
'pavé a prikréivsi se,

[he s takova hezka kodie-

ozvala se upej-

a

Samohraci

upravovala
| tkanicei na botee,
| hrnula sukni.

| ““Strie’
pohledy.
nech.

]‘ll Cemz ])m‘u]-

T gt stihal  dyehtivimi

Okamzité byl v plame-

““Pockej jen chvili,’
hle

* sipél spra-
“‘uvidi§ Musolina, ale zatim

P I A N A | Piijdte do mého obchod

Prijdte nyni!

p¢ piana.

Dovolte nam to dokazati.

T

USetfime vam od
S50 do $100 na kou

Howells,
Nebraska

= U Ui Ui




